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Rozdziat 1

Osiem miesigcy temu patrzytem, jak opuszczajg trumneg
mojego ojca pod ziemig¢. Dzisiaj patrzytem, jak ja odkopuja.

Moj wujek Myron stal obok mnie. Lzy spltywaty mu po
twarzy. W trumnie lezal — poprawka, rzekomo lezal — jego
brat, ktéry podobno zginagl przed osmioma miesigcami, ale
Myron nie widzial go od dwudziestu lat.

ZnajdowaliSmy si¢ na cmentarzu B’nai Jeshurun w Los
Angeles. Nie bylo jeszcze szostej rano, wiec stonce dopie-
ro zaczynato wschodzi¢. Dlaczego przyszlismy tak wcze-
$nie? Przedstawiciele wtadz wyjasnili nam, ze ekshumacja
zwlok razi ludzi. Trzeba ja przeprowadzi¢ w jak najwickszej
dyskrecji. Mielis$my zatem do wyboru pdzny wieczor — nie,
dzigkuje — albo wezesny ranek.

Wujek Myron pociaggnat nosem i otart oko. Miatem wra-
zenie, ze chce mnie objg¢ ramieniem, wigc nieco si¢ od-
sunglem. Wbitem wzrok w ziemig¢. Osiem miesiecy temu
$wiat tak wiele mi obiecywat. Po catym zyciu spedzonym

na zagranicznych podrézach moi rodzice postanowili wro-



ci¢ do Stanoéw Zjednoczonych, zebym rozpoczynajac nauke
w szkole $redniej, wreszcie mogt zapusci¢ korzenie i zna-
lez¢ prawdziwych przyjaciot.

Wszystko zmienito si¢ w jednej chwili. Nauczylem si¢ w
bolesny sposdb, ze nasz §wiat nie rozpada si¢ powoli. Nie
sypie si¢ stopniowo ani nie kruszy na malutkie kawalki.
Moze zosta¢ zniszczony w mgnieniu oka.

Co si¢ wydarzylo?

Wypadek samochodowy.

Moj ojciec zginal, matka si¢ zalamata, a ja ostatecznie
zamieszkatem w New Jersey ze swoim wujkiem, Myronem
Bolitarem. Osiem miesigcy temu razem z matka przyszli-
$my na ten cmentarz, zeby pogrzeba¢ cztowieka, ktorego
kochalismy ponad wszystko. Wypowiedzielismy odpowied-
nie modlitwy. PatrzyliSmy, jak trumna si¢ opuszcza. Nawet,
zgodnie z tradycja, rzucitem gar$¢ ziemi na gréb ojca.

To byta najgorsza chwila mojego zycia.

— Prosze si¢ cofng¢ — zwrocit si¢ do nas jeden z pracow-
nikéw cmentarza. Jak nazywa si¢ taka osobe? ,,Dozorca”
brzmi zbyt tagodnie. Z kolei ,,grabarz” przyprawia o g¢sig
skorke.

Ziemi¢ rozkopano buldozerem, a teraz dwaj faceci w
kombinezonach — nazwijmy ich jednak dozorcami — dopet-
niali dzieta za pomocg topat.

Wujek Myron otart tzy z twarzy.

— Wszystko w porzadku, Mickey?

Pokiwatem gltowa. To nie ja ptakatem, tylko on.

Jaki$§ mezczyzna w muszce zmarszezyt czoto 1 zapisat



co$ na kartce przypietej do podktadki. Dwaj dozorcy skon-
czyli kopaé. Wyrzucili topaty z dotu. Upadly z brzgkiem.

— Gotowe! — zawotal jeden z nich. — Teraz jg zaczepimy.

Zaczgli mocowac nylonowe pasy pod trumng. To wyma-
gato sporo pracy. Styszatem, jak stekaja z wysitku. Kiedy
skonczyli, obaj wyskoczyli na powierzchnige i skineli gtowa
operatorowi dzwigu, a on odpowiedziat kiwnieciem 1 pocig-
gnat za jedng z dzwigni.

Trumna mojego ojca wytonila si¢ z grobu.

Nie byto tatwo doprowadzi¢ do ekshumacji. MusieliSmy
si¢ zastosowaé do licznych zasad, przepisow i1 procedur.
Sam nie wiem, jak wujek Myron tego dokonat. Wiem, ze
pomogl mu jakis wptywowy znajomy. Mysle, ze ze swoich
kontaktow skorzystata tez matka mojej najlepszej przyja-
ciotki Emy, hollywoodzka gwiazda, Angelica Wyatt. Szcze-
g6ly nie sg jednak istotne. Najwazniejsze, ze za chwilg mia-
tem poznaé prawdg.

Zapewne zastanawiacie si¢, po co rozkopaliSmy grob
mojego ojca.

To proste. Musiatem si¢ upewnic, ze tata jest w srodku.

Nie, nie sadzg, zeby popeliono btad w papierach,
umieszczono ciato w niewlasciwej trumnie badz pogrzeba-
no je w niewtasciwym miejscu. Nie uwazam takze, ze tata
jest wampirem, duchem albo czym$ w tym rodzaju.

Podejrzewam natomiast — chociaz nie ma to zadnego sen-
su — ze moj ojciec moze wcigz zy¢.

Nie ma to sensu zwlaszcza w mojej sytuacji, bo w chwi-

li wypadku bytem z nim w samochodzie. Widziatem, jak



umiera. Widzialem, jak sanitariusz pokrecit gtowg i zabrat
na noszach bezwtadne ciato mojego ojca.

Tyle ze kilka dni temu ten sam sanitariusz usitowat mnie
zabic.

— Roéwno, réwno.

Dzwig zaczat si¢ obraca¢ w lewo.

Opuscit trumng na tyt pick-upa. Pochowali$my ojca w
prostej sosnowej trumnie. Wiem, ze nalegatby na to, gdyz
nie lubit przepychu. Nie byt religijny, ale kochat tradycje.

Kiedy trumna opuscita si¢ z ghuchym loskotem, operator
dzwigu wylaczyt silnik, wyskoczyt z kabiny 1 pospiesznie
podszedt do mezczyzny w muszce. Wyszeptat mu cos$ do
ucha. Muszka postat mu ostre spojrzenie, a operator wzru-
szyt ramionami i odszedt.

— Jak myslisz, o co chodzi? — spytatem.

— Nie mam poje¢cia — odrzekt wujek Myron.

Z trudem przetknglem $ling, gdy razem ruszylismy w
strong pick-upa. Szlismy w tym samym tempie. Wygladato
to nieco dziwacznie. Obaj jesteSmy wysocy; mamy po po-
nad metr dziewigc¢dziesigt wzrostu. Jezeli nazwisko Myro-
na Bolitara z czym$§ wam si¢ kojarzy, to zapewne jestescie
fanami koszykoéwki. Zanim przyszedlem na $wiat, grat w
druzynie uczelnianej w Duke, a nastepnie zostal wybrany
w pierwszym zaciggu NBA przez Boston Celtics. W pierw-
szym przedsezonowym meczu — kiedy Myron debiutowat w
zielonych barwach Celtow — jeden z zawodnikoéw druzyny
przeciwnej, niejaki Burt Wesson, zderzyt si¢ z moim wuj-

kiem i skrecit mu kolano, konczac jego kariere, zanim na



dobre si¢ rozpoczeta. Jako ze sam jestem koszykarzem — i
mam nadzieje¢ osiagnaé wicksze sukcesy niz wujek — cze-
sto zastanawiatem si¢, jakie to uczucie, gdy masz wszyst-
kie marzenia na wyciagniecie reki, zakladasz zielony stroj,
o ktorym zawsze marzyltes, i nagle, puf, wszystko znika w
jednej chwili.

Kiedy jednak popatrzylem na trumng, doszedtem do
wniosku, ze chyba juz znam odpowiedz.

Jak wspominatem, nasz $wiat moze si¢ zmieni¢ w
okamgnieniu.

Razem z wujkiem Myronem zatrzymalismy si¢ przed
trumng 1 spuscilismy gtowy. Zerkngl na mnie ukradkiem.
Oczywiscie, nie wierzyl, ze moj ojciec wcigz zyje. Zgodzit
si¢ to zrobi¢, poniewaz go prositem — a raczej btagatem — a
on chciat si¢ do mnie zblizy¢, spelniajgc mojg zachcianke.

Sosnowa trumna wygladata na przegnita i delikatng, jak-
by mogta si¢ rozpas¢ pod wplywem naszych spojrzen. Od-
powiedz znajdowata si¢ tuz przede mng. Albo tata jest w tej
skrzynce, albo go tam nie ma. To bardzo proste, jesli tak na
to spojrzec.

Przyblizytem si¢ nieco do trumny, majac nadzieje, ze co$
poczuje. W srodku podobno jest moj ojciec. Czy nie powi-
nienem... Czy ja wiem...? Mie¢ jakiego$ przeczucia? Czy
lodowata dton nie powinna spocza¢ na moim karku albo nie
powinien mnie przeszy¢ zimny dreszcz?

Nic takiego nie poczutem.

Wiec moze taty tam nie ma.

Potozytem dton na wieku trumny.



— Co ty wyprawiasz?

To byl Muszka. Przedstawit si¢ nam jako inspektor
ochrony $rodowiska, ale nie miatem pojecia, co to oznacza.

— Jatylko...

Muszka odgrodzit mnie od trumny.

— Przeciez wyjasnitem zasady postepowania, prawda?

— No tak, po prostu...

— Ze wzgledu na bezpieczenstwo publiczne oraz posza-
nowanie zwlok Zadna trumna nie moze zosta¢ otwarta na
terenie cmentarza. — Mowit tak, jakby odczytywal na glos
tekst na egzaminie z czytania ze zrozumieniem. — Ten samo-
choéd wystany przez wladze okregu przetransportuje trumneg
do zaktadu medycyny sadowej, gdzie otworzy ja odpowied-
nio przeszkolona osoba. Moja praca polega na zadbaniu,
aby$my otworzyli wlasciwy grob, sprawdzeniu, czy wyglad
trumny zgadza si¢ z opisem w rejestrze, dopilnowaniu, zeby
spetniono wszelkie normy z zakresu higieny, a transport od-
byt si¢ bez przeszkdd i z zachowaniem szacunku. Wiec jesli
pozwolisz...

Popatrzytem na Myrona. Pokiwat gtowa. Powoli oderwa-
tem dton od wilgotnego, brudnego drewna. Cofnatem si¢ o
krok.

— Dzigkuje — rzekt Muszka.

Operator dzwigu rozmawiat szeptem z jednym z dozor-
cow. Ten nagle pobladt. To mi si¢ nie podobato. Ani trochg.

— Czy cos$ jest nie w porzadku? — spytatem Muszke.

— Dlaczego tak sadzisz?

— O co chodzi z tym catym szeptaniem?



Muszka zaczat przegladaé swoje notatki, jakby kryty ja-
kas szczegblng odpowiedz.

— I co? — wtracit wujek Myron.

— W tej chwili nie mam do przekazania zadnych dodat-
kowych informacji.

— Co to znaczy?

Dozorca, wcigz blady jak $ciana, zaczal obwigzywaé
trumn¢ nylonowymi pasami.

— Trumna zostanie przewieziona do zaktadu medycyny
sadowej — powtorzyt Muszka. — Tylko tyle moge panom w
tej chwili powiedzie¢. — Podszedt do kabiny pick-upa i wéli-
zgnat sie na siedzenie obok kierowcy. Ten uruchomit silnik.
Szybko podszedtem do okna od strony pasazera.

— Kiedy? — spytatem.

— Co kiedy?

— Kiedy lekarz otworzy trumng?

Muszka ponownie zajrzat do swoich notatek, ale najwy-
razniej zrobit to tylko na pokaz, poniewaz juz znat odpo-
wiedz.

— Teraz — odrzekt.



Rozdziat 2

Siedzielismy w zaktadzie medycyny sadowej, czekajac
na otwarcie trumny, gdy zadzwonita moja komorka.

Zamierzalem ja zignorowaé. Tylko chwila dzielita mnie
od odpowiedzi na jedno z najwazniejszych pytan w moim
zyciu: czy moj ojciec umart, czy zyje?

Telefon moze zaczekaé, prawda?

Ale z drugiej strony i tak musiatem czekac¢. Moze rozmo-
wa zapewni mi odrobing bardzo potrzebnego wytchnienia.
Szybko sprawdzitem, kto dzwoni, i zobaczylem, ze to moja
najlepsza przyjacidtka Ema. Naprawde ma na imi¢ Emma,
ale ubiera si¢ na czarno i ma pelno tatuazy, wiec czgs¢ dzie-
ciakéw uznata ja za emo, a potem ktos potaczyt ,,Emme” z
,emo” 1 sprytnie (moéwig ,,sprytnie” z sarkazmem) ochrzcit
ja Ema.

To imi¢ do niej przylgneto.

W pierwszej chwili pomys$latem: O nie, co$ zlego stato
sie z Lyzka!

Wujek Myron zajrzat mi przez rami¢ i wskazal ekran te-



lefonu.

— To coérka Angeliki Wyatt?

Zmarszczytem czoto. To nie jego sprawa.

— Ta.

— Bardzo si¢ do siebie zblizyliscie.

Jeszcze mocniej zmarszczytem czoto. To nie jego sprawa.

— Ta.

Nie bylem pewien, co mam zrobi¢. Moglem odsung¢ si¢
od wujka 1 odebra¢ telefon. Potrafit by¢ bardzo niedomysl-
ny, ale nawet on by zrozumiat aluzje. Podniostem telefon.

— Moge?

— Co? A, tak. Oczywiscie. Wybacz.

Odebratem potaczenie.

— He;j.

— He;j.

Juz wspomniatem, ze Ema jest moja najlepsza przyjaciot-
ka. Znamy sie dopiero od kilku tygodni, ale to byty niebez-
pieczne i zwariowane tygodnie, podczas ktorych balismy
si¢ 0 swoje zycie 1 mielismy okazje je doceni¢. Niektorzy
ludzie przyjaznig si¢ od dziecka i nigdy nie tgczy ich taka
wiez, jaka powstata miedzy nami.

— Wiesz juz co$ o...?7 — Nie wiedziata, jak dokonczy¢ to
zdanie. Ja rowniez.

— Wyniki moga si¢ pojawi¢ w kazdej chwili — odrze-
ktem. — Jestem w zaktadzie medycyny sagdowe;j.

— Ojej, przepraszam. Nie powinnam ci przeszkadzac.

Nie podobat mi si¢ ton jej gtosu. Poczutem, ze serce pod-

chodzi mi do gardta.



— Co sig stato? — spytatem. — Chodzi o Lyzke?

Lyzka jest moim drugim najlepszym przyjacielem. Kie-
dy widziatem go ostatnio, lezat na szpitalnym t6zku. Zostat
postrzelony, kiedy ratowat nam zycie, a teraz grozito mu, ze
nigdy nie bedzie chodzil. Caty czas staratem si¢ odsuwac od
siebie te straszliwg wizje, a jednoczesnie nie przestawatem
o niej myslec.

— Nie — odpowiedziata.

— Dowiedziatas si¢ czego$ nowego?

— Nie. Jego rodzice tez nie pozwalajg mi go odwiedzaé.

Mama i tata Lyzki zakazali mi wchodzi¢ do jego poko-
ju. Obwiniaja mnie o to, co si¢ stalo. Zresztg przyznaj¢ im
racje.

— Wiec co sig stato?

— Stuchaj, nie powinnam byta dzwonié. To nic waznego.
Naprawde.

Teraz juz wiedziatem, ze na pewno chodzi o co$ wazne-
go. Serio.

Wiasnie miatem zacza¢ przekonywaé Eme, zeby powie-
dziata mi, po co dzwoni, ale do pokoju wszedt Muszka.

— Musze konczy¢ — rzucitem. — Oddzwonig, kiedy tylko
bede mogt.

Roztaczytem si¢. Myron i ja podeszlismy do Muszki, kto-
ry notowal co$ z opuszczong gtowa.

— I co? — spytal Myron.

— Za chwilg powinni$§my mie¢ wyniki.

Zdatem sobie sprawe, ze wstrzymuje oddech. Wypusci-

tem powietrze.



— Dlaczego panowie tak miedzy sobg szeptali? — spyta-
tem.

— Shucham?

— Na cmentarzu. Pan, ¢i m¢zczyzni z topatami i operator
buldozera.

— A, tamto...

Czekalem.

Muszka odchrzaknat.

— Dozorcy — aha, wigc tak si¢ nazywajg — zauwazyli, ze
trumna jest trochg. .. — Podnidst wzrok, jakby szukat wtasci-
wego stowa.

Po trzech sekundach, ktore dtuzyty sie jak godzina, prze-
rwatem cisze.

— Troche jaka?

W koncu to powiedziat:

— Lekka.

— Chodzi o cigzar? — upewnit si¢ Myron.

— No tak. Ale si¢ mylili.

To nie miato zadnego sensu.

— Mylili sig, ze trumna jest lekka?

— Tak.

— Jak to?

Podniost notatki, jakby chciat si¢ zastoni¢ przed atakiem.

— Tylko tyle moge powiedzie¢, dopdki nie otrzymam
niezbednej dokumentac;ji.

— Jakiej niezbednej dokumentacji?

— Musze juz is¢.

— Ale...



Za moimi plecami otworzyly si¢ drzwi. Do pomieszcze-
nia weszta kobieta w zakiecie. Wszyscy powoli si¢ odwro-
cili$my i na nig popatrzylismy.

— Lekarka sagdowa skonczyta.

— Ico?

Kobieta rozejrzata sie, jakby ktos mégt ja podstuchiwac.

— Prosze za mng — odparta. — Juz moze z panami poroz-

mawiac.



Rozdziat 3

— Dzigkuje za cierpliwos¢. Jestem doktor Botnick.

Spodziewatem si¢, ze lekarz sadowy bedzie wygladat
upiornie, niesamowicie albo co$§ w tym rodzaju. Tylko po-
myslcie, oni przez caty dzien zajmujg si¢ trupami. Rozcina-
ja je 1 staraja si¢ dociec, co byto przyczyng Smierci.

Doktor Botnick jednak byta drobng kobieta o nieprzy-
zwoicie radosnym usmiechu i wlosach tak rudych, ze niemal
pomaranczowych. Jej gabinet odarto z wszelkiej indywidu-
alno$ci — nie bylo w nim na przyktad zadnych zdje¢ rodzin-
nych, ale z drugiej strony, czy w pokoju pelnym $mierci
kto$ chciatby patrze¢ na wizerunki swoich najblizszych? Na
biurku lezata brazowa skoérzana podktadka, a na niej koszyk
na korespondencje (pusty) w tym samym kolorze, pojemnik
na karteczki z notatkami, stojak na otéwki (z dwoma dtugo-
pisami i jednym otoéwkiem) oraz néz do otwierania listow.
Na $cianach wisiaty wytacznie dyplomy.

Lekarka wcigz si¢ do nas u$miechata. Popatrzytem na

Myrona. Sprawiatl wrazenie zagubionego.



— Przepraszam — odezwala si¢. — Nie jestem zbyt towa-
rzyska. Ale zaden z moich pacjentow si¢ nie uskarza. — Ro-
zeSmiata si¢, jednak jej nie zawtdérowalem. Podobnie jak
wujek Myron. Odchrzakneta i spytata: — Zrozumieli pano-
wie?

— Zrozumieli$my — odpartem.

— Poniewaz moi pacjenci... c6z, nie 2yja.

— ZrozumieliSmy — powtorzytem.

— To byto niewtasciwe, prawda? Moja wina. Prawde mo-
wigc, jestem trochg¢ zdenerwowana. To nietypowa sytuacja.

Poczutem, ze moj puls przyspiesza.

Doktor Botnick popatrzyta na Myrona.

— Kim pan jest?

— Myron Bolitar.

— Wigec jest pan bratem Brada Bolitara?

— Tak.

Popatrzyta mi w oczy.

— Aty z pewnoscig jestes jego synem?

— Zgadza sig.

Zapisata co$ na kartce.

— Jaka byla przyczyna $mierci? — spytata.

— Wypadek samochodowy — odpowiedziatem.

— Rozumiem. — Znoéw co$ zanotowata. — Zazwyczaj kie-
dy ludzie prosza o ekshumacje¢ zwtok, chcg zmieni¢ miejsce
pochowku. W tym przypadku tak nie jest?

Myron i ja zaprzeczyliSmy.

— Gdzie jest Kitty Hammer Bolitar? — spytata doktor
Botnick.



Kitty Hammer Bolitar to moja matka.

— Nie ma jej z nami — odrzekl Myron.

— To widze. Ale gdzie jest?

— Jest niedysponowana — wyjasnit Myron.

Doktor Botnick zmarszczyta czoto.

— Jest w tazience albo co$ w tym rodzaju?

— Nie.

— Kitty Hammer Bolitar to zona zmartego, a zatem jego
najblizsza rodzina — ciggneta doktor Botnick. — Gdzie ona
jest? Powinna w tym uczestniczy¢.

— Przebywa w osrodku leczenia uzaleznien w New Jer-
sey — powiedziatem w koncu.

Lekarka ponownie popatrzyta mi w oczy. W jej spojrze-
niu zobaczytem zyczliwos¢ i moze odrobing wspotczucia.

— Kiedy$ byla taka stynna tenisistka Kitty Hammer.
Ogladatam ja podczas US Open, kiedy miala zaledwie piet-
nascie lat.

Poczutem cigzar w piersi.

— To nieistotne — odburknal Myron.

Tak, to wtasnie byta moja matka. Kiedy$ Kitty Hammer
Bolitar miata szanse zosta¢ jedng z najwybitniejszych teni-
sistek wszech czasow, jak Billie Jean King czy siostry Wil-
liams. A potem wydarzyto si¢ co$, co zakonczyto jej kariere:
zaszla w cigzg. Urodzita mnie.

— Ma pan racj¢ — przyznata doktor Botnick. — Przepra-
szam.

— Czy cialo mojego brata jest w trumnie? — spytal wujek

Myron.



Wypatrywatem jakiego$ znaku na jej twarzy, ale niczego
nie dostrzegtem. Doktor Botnick bytaby §wietng pokerzyst-
ka. Zwrocita si¢ w mojg strong.

— Czy wlasnie po to tutaj przyjechates?

— Tak — odpartem.

— Zeby sie dowiedzie¢, czy twoj ojciec znajduje si¢ we
wlasciwej trumnie?

Ponownie przytaknatem.

— Dlaczego uwazasz, ze moze go tam nie by¢?

Jak moglbym to wyjasnic?

Doktor Botnick patrzyta na mnie tak, jakby naprawde
chciata mi poméce. Ale sam musiatem przyznac, ze to sza-
lenstwo. Nie mogtem jej opowiedzie¢ o Nietoperzycy, kto-
ra moze by¢ Lizzy Sobek, bohaterka z czaséw Holokaustu,
ktora wedlug wszystkich zgineta podczas drugiej wojny
swiatowej. Nie mogltem opowiedzie¢ o Schronisku Abeona,
tajnej organizacji ratujagcej dzieci, ani o tym, jak Ema, Lyz-
ka, Rachel i ja narazaliSmy zycie w jej stuzbie. Nie moglem
opowiedzie¢ o przerazajagcym jasnowlosym sanitariuszu z
zielonymi oczami, ktéry zabrat mojego ojca, a osiem mie-
siecy pozniej probowal mnie zabic.

Kto by uwierzyt w takie zwariowane historie?

Wujek Myron widziat, ze wierce si¢ niespokojnie na
krzesle.

— Powody muszg pozosta¢ tajemnicg — rzekt, usitujac
przyj$¢ mi z pomocg. — Czy moze nam pani powiedzie¢, co
znajduje si¢ w trumnie?

Doktor Botnick zaczeta gryz¢ koncowke dlugopisu. Cze-



kalismy.
W konicu wujek Myron ponowit probe.
— Czy moj brat znajduje si¢ w trumnie? Tak czy nie?
Odlozyta dlugopis na biurko 1 wstala.

— Moze niech panowie sami zobaczg.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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